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PROGRAMACION DE LOS
MANDOS Secillo

Paso |
Pulse la botén "A" y el botén "Canal V", al
mismo tiempo.

Mantenga pulsados los botones al menos 5
segundos hasta que se ilumine el indicador
luminoso de "A".

El sistema de aprendizaje ya esta en marcha.

Para programar un segundo aparato
presione el boton "B" en lugar del boton "A".

Paso 2
Enfrente el mando original con el mando
Sencitt a una distancia de entre 2'y 5 cm.

Paso 3
Pulse el botén del mando Sercillo que desea
programar. El indicador parpadeara tres

veces.

Paso 4

En el mando a distancia original, pulse el
botén que desee copiar. Al recibir los datos,
correctamente el indicador luminoso del
mando Sercills se iluminara durante |
segundo y luego parpadeara 3 veces.

Paso 5

Para grabar otros botones del mando
original repita los pasos 3 y 4 hasta que
complete la grabacién de las funciones.

Paso 6

Cuando el aprendizaje se ha completado,
pulse el boton "A" para finalizar. Si el sistema
de aprendizaje "B" se fija en el primer paso,
pulse el boton "B" para finalizar.

Ya puede utilizar el mando Sencilp.

Sencitlo REMOTE CONTROL
PROGRAMMING

Step |
Press buttons "A" and "Canal V" at the same
time.

Hold both of the keys for at least 5 seconds
until the corresponding indicator A lights up.

The learning system is on now.

For programming source B press button "B"
instead of button "A".

Step 2

Hold the sending end of the established
remote aiming at the receiving end of Secilp.
(distance 2-5cm).

Step 3
Press the button of Sencitlo remote control
you want to program.The indicator will flash 3

times.

Step 4

Press the targeted button of the original
remote control.When receiving the correct
data, LED will light for | second and then flash
3 times.

Step 5
To learn other buttons repeat steps 3 + 4 until

the end of all learning.

Step 6

When learning is completed, press button "A"
to exit learning state. If the learning system B is
set at the first step, please press "B" to save
and exit.

You are done and can now use your Sencitlp.

GRAVACAO DE CONTROLE
DE Sencitty

Etapa |
Pressione os botdes "A'"e "Canal V" ao
mesmo tempo.

Segure ambas as chaves, pelo menos, 5
segundos até que o indicador correspon-
dente se acende um.

O sistema de aprendizagem ¢é agora.

Para a programacio da fonte, pressione o
botio B "B"em vez do botio "A".

Etapa 2

Segure a extremidade envio da estabelecida
com o objetivo remoto para o fim de
recepgio de Sencilly, (distancia de 2-5cm).

Etapa 3

Pressione o botdo do controle remoto
Lencitlo vocé deseja programar. O indicador
ird piscar 3 vezes.

Etapa 4

Pressione o botio alvo do controle remoto
original. Ao receber os dados corretos, o
LED acendera por | segundo e depois pisca
3 vezes.

Etapa 5
Para saber outras etapas botoes repita 3 + 4

até o final de toda aprendizagem.

Etapa 6

Quando a aprendizagem é concluido,
pressione o botio "A" para sair do estado
de-lear ning. Se o sistema de aprendizagem
B é definida na primeira etapa, aperte "B"
para salvar e sair.

Esta feito e agora pode usar o seu Sencillp.




